Leben im Bad R
Living bathrooms WDURAVIT

L-Cube # LC 7380

go 30 30 gp
P tf—B ¢
o 3
70| | ; 220
o
= R
o~ A—
A B
mm mm
650 430

N 4x 5,5x50

Pokyny k pouziti

Tato Fada koupelnového nabytku spliiuje normy a smérnice platné k datu expedice a byla navrZena pro pouZiti v koupelnach. Nabytek nesmi byt pFimo
smacen vodou, napf. pfi sprchovani.

V misté instalace musi byt pFipojka elektrické energie 110 V - 230 V.

Vzdalenost senzoru od reflexnich povrchd = > 75 mm.

Vyhrazujeme si technicka zlep3eni a optické zmény zobrazenych vyrobkd.
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Navod k montazi koupelnového nabytku s elektrickym vedenim
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Bezpecnost

SODURAVIT

Pouziti v souladu se stanovenim vyrobce

Tento montazni navod je soucasti dodavky vyrobku
Duravit a je urfen osobam, které provadéji pro vyrobek
elektroinstalaci. Montazni navod je tfeba peclivé precist a
uschovat tak, aby byl kdykoliv k dispozici.

Cilova skupina a poZzadovana kvalifikace

Elektroinstalaci smi provadét jen kvalifikovani elektrikari.

Druh kryti vyrobki Duravit

Druh kryti vyrobki Duravit vedouci elektricky proud
odpovida minimalné standardu IP 44.

TFidy ochrany svitidel

Trida ochrany | Pripojovaci kabel

I HO5VV-F, 3x 1,5 mm?

Il HO3VV-F, 2x 0,75 mm?

Smérnice a normy

Vyrobky Duravit spliuji smérnice pro oznaceni CE:

C€

Znacky a symboly

Symbol Vyznam

> Potiebna cinnost

2 MAL_51240/17.01.2

Bezpecnostni upozornéni

Zivotu nebezpeéné

Kontakt s proudem muiZe zpdsobit Graz elektrickym

proudem.

> Provedte elektroinstalaci podle narodnich, evropskych a
mezinarodnich smérnic a norem.

> Dodrzujte ochranné zény pro vihké prostory v souladu s
normami platnymi v zemi instalace, mistnimi predpisy a
smérnicemi pro nizké napéti.

> Ve vlhkych prostorach nebo jinych, specialné
vyznacenych prostorach provedte elektronické pripojeni
pres automaticky ochranny jisti¢ proti chybnému proudu
(GFI).

> Pred instalaci odpojte elektrické komponenty od
elektrické sité.

> Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty bez napéti.

> Predchazejte nechténému zapnuti privodu elektrického
proudu.

Vniknuti cizich téles a vody

Cizi téleso nebo voda v provoznim prostiedku ma za
nasledek zkrat, ktery mdzZe zplsobit poSkozeni vyrobku.
> DodrZujte ochranné zény pro vyrobky Duravit.

Ochranné zény

A Zrcadlova skfifka s krytim IP 44 smi zasahovat do zény 2.

B Zasuvka v zrcadlové skiifice musi byt namontovana mimo zdny.
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Elektroinstalace

Elektroinstalace pro ochrannou tfidu |

Pripojka elektrického proudu Volitelna pripojka externiho tlacitka

Elektroinstalace pro ochrannou tridu Il

Pripojka elektrického proudu Volitelna pripojka externiho tlacitka
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LED-Dimmfunktion

LED-Dimming function

Variateur déclairage LED

LED dimfunctie

Funzione dimmer per LED

Funcion requlacion de intensidad del LED
Funcao de requlacao da intensidade da luz LED
LED-daempefunktion
LED-himmennystoiminto
LED-dimmefunksjon

LED-dimmfunktion

LEDi dimmerifunktsioon

Funkcja Sciemniania diod LED

®YHKUMA AMMMUPOBAHUS CBETOAMOL0B
Funkce stmivani LED

Funkcia stlmenia LED diéd

LED fényer@sség szabalyzo funkcio

LED funkcija zatamnjenja

Functie de reglare LED

Zatemnitvena funkcija LED

LED cpyHKUMA 3a 3aTbMHSAIBaHe

LED gaismas intensitates requlésanas funkcija
LED rySkumo reguliavimo funkcija

LED aydinlatma fonksiyonu

LED 8¢ Zh &g

LED Bt7| 2™ 7|5

LED 55t #aE

adixill 4ida s LED
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= LED

1 1-2 sec 100% 2 >3 sec

LEDH

100% —» 10%

= ”

LED

3 1-2 sec 100% 4 >3 sec

LEDH

100% —» 10%

Technische Verbesserungen und optische Veranderungen an den abgebildeten Produkten behalten wir uns vor.
We reserve the right to make technical improvements and enhance the appearance of the products shown.

Nous nous réservons le droit d'apporter des améliorations techniques et de modifier 'apparence visuelle des produits présentés.

Technische verbeteringen en optische wijzigingen ten opzichte van de afgebeelde producten voorbehouden.

Con riserva di apportare modifiche tecniche.

Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas y de aspecto de los productos representados.
Reservamo-nos o direito a melhoramentos técnicos e a alteragdes ao nivel visual dos produtos ilustrados.

Vi forbeholder os ret til tekniske forbedringer og &ndringer af de viste produkter.

Piddtamme oikeuden kuvattujen tuotteiden teknisiin ja ulkondkda koskeviin muutoksiin.

Vi forebeholder oss retten til tekniske forbedringer og optiske endringer av de avbildede produktene.

Vi forbehaller oss ratten till tekniska forbattringar och optiska andringar hos de avbildade produkterna.

Me jatame endale esitatud toodetel tehniliste tdiustuste ja optiliste muudatuste tegemise diguse.

Zmiany techniczne i optyczne prezentowanych produktow zastrzezone.

Mbi ocTaBnsieM 3a cob0i NPaBoO Ha TEXHUYECKOE YCOBEPLUEHCTBOBAHWE M BU3yasibHble U3MEHEHUS N300PaXeHHbIX U3Lenun.
Vyhrazujeme si technickd zlepSeni a optické zmény zobrazenych vyrobkd.

Vyhradzujeme si pravo na technické vylepsenia a vizudlne zmeny vyobrazenych produktov.

Az abrakon szerepld termékek miszaki fejlesztésének és a kiilsé megjelenés valtoztatasanak jogat fenntartjuk magunknak.
Zadrzavamo pravo na tehnicka poboljSanja i opticke promjene na prikazanim proizvodima.

Ne rezervam dreptul la efectuarea imbunatatirilor tehnice si a modificarilor optice la produsele din poze.
Pridrzujemo si pravico do tehnicnih izboljSav in opticnih sprememb na prikazanih proizvodih.

3amasBaMe CK MpaBOTO 3a TEXHUYECKM NOA0OPEHUS U ONTUYHK NMPOMEHU Ha M30bpaseHnTe U3penus.
Saglabajam tiesibas veikt tehnisku pilnveidosanu un mainit attélos redzamo izstradajumu vizualo noforméjumu.
Pasiliekame teise daryti techninius patobulinimus ir keisti pavaizduoty gaminiy iSvaizda.

Resimlerde gdsterilen uriinlerde teknik iyilestirme ve goriiniim degisiklikleri yapma hakkimiz saklidir.
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